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25 Décembre, 2022

Nativité de notre Seigneur
Dieu et Sauveur Jésus Christ.
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Calendrier hebdomadaire
Samedi:  18:00 Vépres
Dimanche: 9:45 Matines
11:00 Divine Liturgie

09434 Ag rrouall
Christ is born, glorify Him
Le Christ est né, glorifions-Le
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ANTIOCHIAN ORTHODOX CHRISTIAN ARCHDIOCESE
OF NORTH AMERICA
Prot. no.: PV016/2022
Nativity 2022
CHRIST IS BORN! GLORIFY HIM!
Blessed 1s He Who gave Thee to us without our asking,
so that by Thee we might thank Thy Father for His gift.

—St. Ephraim the Syrian, Hymn 4 on the Natvity
On this holy feast of the Natvity of Christ, God gives us everything through Christ: true
knowledge of Him, inspiration to seck Him, empowerment to serve Him, and the means by which
to thank and praise Him. May His Gift spiritually enrich all our lives, always and in every way.
Wishing you and your loved ones a most joyous feast, I remain,
Yours in Christ,
'!'Mc[rop()li[gn ANTONIOS

A/
‘}"J” | W\{ (2§
Mctropolitan‘;» ahle, Baalbek, and Dependencies
Patriarchal Vicdr of New York and All North America
“The disciples were first called Christians in Antioch” (Acts 11: 26)
358 Mountain Road, P.O. Box 5238, Englewood, NJ 07631-5238
(201) 871-1355 T napatvicar@gmail.com (201) 871-7954 F



ANTIOCHIAN ORTHODOX CHRISTIAN ARCHDIOCESE
OF NORTH AMERICA

Diocese of Ottawa, Eastern Canada & Upstate PNew Pork

NATIVITY OF CHRIST
2022
Beloved Clergy and Faithful of our Diocese of Ottawa, Eastern Canada and upstate
New York:

Greetings in this blessed season of the Nativity of Christ! I share with you an excerpt
from a hymn by St. Ephraim of Syria:

In this day of pardoning let us not exact trespasses! In this day of gladness let us not
spread sadness! In this day so sweet, let us not be harsh! In this day of peaceful
rest, let us not be wrathful in it! In this day when God came to sinners, let not the
righteous be in his mind uplifted over sinner! In this day in which there came the
Lord of all unto the servants, let masters too condescend to their servants
lovingly! In this day in which the Rich became poor for our sakes, let the
rich man make the poor man share with him at his table. On this day to
us came forth the Gift, although we asked it not! Let us therefore bestow

alms on them that cry and beg of us

On this joyous feast day I greet you with a holy kiss and wish you, your families and
your loved ones, far and near, a Blessed Nativity and a healthy and spiritually enriching
New Year! Please remember all those who suffer from violence whether here at home
or elsewhere in the world. Pray that the light of Christ may shine a path of repentance
and holiness for each one of us so that by our healing the world can also be healed and
hence becomes a better place for all of humanity.

MERRY CHRISTMAS!
Bishop ALEXANDER

“The disciples were first called Christians in Antioch” (Acts 11: 26)

10820 Laverdure St., Montreal, QC H3L 219 CANADA
(514) 388-4344 Phone themutran@yahoo.com (514)388-4051 Fax
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resplendir dans le monde la lumiere de la
connaissance. En elle, les adorateurs des
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Kondakion de la Préparation de la

_ Nativité:
La Vierge en ce jour se prépare a
enfanter en une grotte ineffablement le
Verbe d'avant les siécles. Terre enticre, a
cette nouvelle chante et danse, gl_orifie,
avec les anges et les bergers, Celui qui a
voulu devenir un enfant nouveau-ne, le
Dieu d'avant les siccles.
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THE EPISTLE

Let all the earth worship Thee, and sing to Thee.
Shout with joy to God, all the earth.
The reading from the Epistle of St. Paul to the Galatians.
(4:4-7)

Brethren, when the time had fully come, God sent forth His Son, born of a
woman, born under the Law, to redeem those who were under the Law, so that we
might receive adoption as sons. And because you are sons, God has sent the Spirit of
His Son into our hearts, crying, “Abba! Father!” Therefore, you are no longer a slave
but a son; and if a son, then an heir of God through Christ.

THE GOSPEL

The reading from the Holy Gospel according to St. Matthew.
(2:1-12)

Now when Jesus was born in Bethlehem of Judea in the days of Herod the king,
behold, wise men from the East came to Jerusalem, saying, “Where is He who has been
born king of the Jews? For we have seen His star in the East, and have come to worship
Him.” When Herod the king heard this, he was troubled, and all Jerusalem with him;
and assembling all the chief priests and scribes of the people, he inquired of them
where the Christ was to be born. They told him, “In Bethlehem of Judea; for so it is
written by the prophet: ‘And you, O Bethlehem, in the land of Judea, are by no means
least among the rulers of Judea; for from you shall come a ruler who will govern My
people Israel.”” Then Herod summoned the wise men secretly and ascertained from
them what time the star appeared; and he sent them to Bethlehem, saying, “Go and
search diligently for the child, and when you have found Him bring me word, that I too
may come and worship Him.” When they had heard the king they went their way; and
lo, the star which they had seen in the East went before them, until it came to rest over
the place where the child was. When they saw the star, they rejoiced exceedingly with
great joy; and going into the house they saw the child with Mary His mother, and they
fell down and worshiped Him. Then, opening their treasures, they offered Him gifts,
gold and frankincense and myrrh. And being warned in a dream not to return to Herod,
they departed to their own country by another way.
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L'EPITRE

Que toute la terre t'adore et te chante, qu'elle chante ton Nom, 6 Trés-Haut.
Acclamez le Seigneur, toute la terre, chantez son Nom, célébrez sa gloire par la louange.

Lecture de I'épitre du saint apotre Paul aux Galates (Ga [V ,4-7)
Freres, lorsque les temps furent accomplis, Dieu envoya son Fils, né d'une femme, né sous la loi de
Moise, afin qu'il rachetat ceux qui étaient sous la loi, afin que Dieu nous recoive comme fils. Et
parce que vous étes fils, Dieu a envoyé dans nos cceurs 'Esprit de son Fils, pour y crier : Abba !
Pére ! Ainsi vous n'étes plus esclave, mais fils ; et si vous €tes fils, vous €tes aussi héritier par la
grace de Dieu.

L’EVANGILE

Lecture de 1'Evangile selon Saint Matthieu
(Mt IL,1-12)

En ce temps-la, Jésus étant né¢ a Bethléhem en Judée, au temps du roi Hérode, voici
que des mages venus d'Orient arrivérent a Jérusalem, et dirent : « Ou est le roi des
Juifs qui vient de naitre ? Car nous avons vu son étoile en Orient, et nous sommes
venus pour l'adorer. » Le roi Hérode, ayant appris cela, fut troublé, et tout Jérusalem
avec lui. Il assembla tous les principaux prétres et les scribes du peuple, et il
s'informa auprés d'eux ou devait naitre le Christ. Ils lui dirent : « A Bethléhem en
Judée ; car voici ce qui a été écrit par le prophéte : “Et toi, Bethléhem, terre de Juda,
Tu n'es certes pas la moindre des principales villes de Juda, Car de toi sortira un chef
qui fera paitre Isra€l, mon peuple.” » Alors Hérode fit appeler en secret les mages, et
s'enquit soigneusement aupres d'eux depuis combien de temps I'étoile brillait. Puis il
les envoya a Bethléhem, en disant : « Allez, et prenez des informations exactes sur le
petit enfant ; quand vous l'aurez trouvé, faites-le-moi savoir, afin que j'aille aussi
moi-méme l'adorer. » Apres avoir entendu le roi, les mages partirent. Et voici :
I'étoile qu'ils avaient vue en Orient avangait devant eux jusqu'a ce qu'elle s'arréta au-
dessus du lieu ou était I'enfant. Quand ils apergurent I'étoile, ils furent saisis d'une tres
grande joie. Ils entrérent dans la maison, virent le petit enfant avec Marie, sa mere, se
prosternerent et l'adorérent ; ils ouvrirent ensuite leurs trésors, et lui offrirent en
présent de I'or, de l'encens et de la myrrhe. Puis, divinement avertis en songe de ne
pas retourner vers Hérode, ils regagnerent leur pays par un autre chemin.

@
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THE SYNAXARION

On December 18 in the Holy Orthodox Church, we commemorate the holy, glorious
and right-victorious Martyrs Sebastian and Zoe of Rome, and those with them.

On this day, the Sunday before the Nativity of Christ, we have been enjoined by our
holy and God-bearing Fathers to make commemoration of all them that from the
beginning of time have been well-pleasing unto God, from Adam even unto Joseph
the Betrothed of the Most Holy Theotokos, according to genealogy, as Luke the
Evangelist hath recounted historically; and likewise for the Prophets and
Prophetesses, especially of Daniel the Prophet and the three holy youths.

It is also known as the Sunday of the Holy Genealogy. We remember the
aforementioned names, those in the Old Testament who were related to Christ by
blood, and those who spoke of His Birth as a man. In the Divine Liturgy, we shall
read of Jesus Christ’s lineage from the Gospel of Saint Matthew. In this way, the
Church shows us that Christ truly became a man, taking on human nature. He was
not a ghost, an apparition, a myth, a distant imagined god, or the abstract god of
philosophers; such a god does not have a family tree. Our God is the God of
Abraham, Isaac and Jacob. He has flesh and blood, human ancestors—many of
whom sinned greatly, but like David, also repented greatly. Yet, all of these
righteous ones in every age had been well-pleasing to God because they loved Him.
By taking on human nature, the Son of God became like us in all ways, in flesh and
blood, in mind and soul, and in heart and will. He differed from us in only one way:
He could not sin. Since we know that Christ’s human nature remained sinless, He is
also fully divine, and He shows us the way in which we can avoid sin, and so
improve and transform our human nature.

By their holy intercessions, O God, have mercy upon us and save us.
Amen.
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Evénements paroissiaux a venir daa@l) Lo ) Euaal

Moy Antiochion Orlhedex Thurch

YOUNG ADULT MINISTRY

We have formed a new young adults group
from ages 19-35.
We will be meeting twice a month for both
spiritual and social activities.

Please scan the QR code to sign up. You

can email yam@alsayde.org if you have

any questions.
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Liturgies de la Circoncision de Jésus et la féte de saint Bassil le Grand.

(Nouvel an)
-les vépres: Samedi le 31 décembre a 18.00.
-Les matines: Dimanche le 1 janvier 2023 a 9.30h.

-La Divine Liturgie: = Mercredi le 1 janvier 2023 4 11h,
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Les liturgies de la Sainte Théophanie de notre Seigneur

- Les Heures Royales: Jeudi le 5 janvier a 10h.
- La Liturgie du Paramon de la sainte Théophanie: Jeudi le 5 janvier a 11:30h.
- Les matines de la Sainte Théophanie: Jeudi le 5 janvier a 17.30h.

- La Divine Liturgie de la sainte Théophanie: Jeudi le 5 janvier a 19h, Suivie par
la Bénédiction de I’eau.
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Le mois de décembre est le mois de I'organisation de saint Ignace d'Antioche:
Durant le mois de décembre les membres sont encouragés a porter leur croix et a passer les
paniers durant la liturgie et d'offrir du café¢ et des boissons pour la paroisse et a encourager
d'autres personnes de devenir membre de l'organisation.
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Fermeture du bureau pendant le temps des fétes
Le bureau sera fermé du 26 Décembre 2022, jusqu’a le 3 Janvier 2023
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Heures normales du bureau
Les heures de bureau sont du lundi au vendredi de 9h a 16h00. Veuillez contacter le bureau pendant
les heures d’opération.
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GLORY TO GOD IN THE HIGHEST
AND ON EARTH PEACE,
AND GOOD WILL AMONG MEN.
B yeall (il A g Al a1 e g ad) B 4 aaall

St. Mary Antiochian Orthodox Church,
Father Elias Ferzli,
The Parish Council & all organizations

wish you all a

Merry Christmas

Laa Bl

Joyeux Noel




